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Anglie a Wales

Dorucovani pisemnosti

Anglie a Wales

Ustanoveni Cl. 2 odst. 1 - Odesilajici subjekty

Odesilajicim subjektem je vrchni soud (High Court) - oddéleni kralovniny lavice (Queens Bench) - sekce pro
zahrani¢ni véci

Ustanoveni Cl. 2 odst. 2 - Prijimajici subjekty

Pfijimajicim subjektem je vrchni soud - oddéleni kralovniny lavice - sekce pro zahranicni véci
Ustanoveni ¢l. 2 odst. 4 pism. c) - Zplsoby pfijimani pisemnosti

Pisemnosti se zasilaji faxem a postou.

Ustanoveni ¢l. 2 odst. 4 pism. d) - Jazyky, které mohou byt pouzity pro vyplnéni jednotného
formulare uvedeného v pfiloze |

Jednotny formular se bude pfijimat v anglictiné a francouzstiné.
Clanek 3 - Ustfedni organ
Senior Master

Sekce pro zahrani¢n{ véci
Mistnost E16

Royal Courts of Justice

Strand

London WC2A 2LL

Spojené kralovstvi

Telefon:

+44 20 7947 6691

+44 20 7947 7786

+44 20 7947 6488

+44 20 7947 6327

+44 20 7947 1741

CS


https://e-justice.europa.eu/home_cs
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action_cs
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters_cs
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/serving-documents-recast_cs
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/serving-documents-recast_cs
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/serving-documents-recast/serving-documents_cs

Fax: +44 870 324 0025
E-mail: foreignprocess.rcj@hmcts.gsi.gov.uk
Internetové stranky: https://www.gov.uk/guidance/service-of-documents-and-taking-of-evidence

Komunikace bude probihat prostrednictvim dopisu, faxu, e-mailu a telefonu a za kontrolu prekladl bude
odpovédny Ustfedni organ.

Clanek 4 - Zasilani pisemnosti

Kromé anglictiny bude Spojené kralovstvi prijimat jednotné formuldre zadosti, které jsou vyhotoveny ve
francouzstiné.

Ustanoveni ¢l. 8 odst. 3 a ¢l. 9 odst. 2 - Lhity pro dorucovani pisemnosti stanovené
vnitrostatnimi predpisy

Spojené kralovstvi ma v Umyslu se od téchto ustanoveni odchylit na zdkladé toho, ze slozitost jeho pravnich
predpisd tykajicich se Ihdt a promlicecich Ih{it by se timto ¢lankem dale prohlubovala. Je dllezité, aby mohlo byt
datum dorucenf ur¢eno s jistotou, nebot uréuje, od kdy mlze G¢astnik fizeni pozadat o rozsudek pro zmeskani.
Spojené kralovstvi se nedomnivd, Ze presny vyznam tohoto ustanoveni a jeho zamysleného fungovani v praxi je
dostatec¢né jasny; mohlo by tudiz zvysit moznost nejasnosti. Domniva se proto, Ze je vhodné prenechat tuto
zalezitost vnitrostatnimu pravu, prfinejmensim do doby, nez bude mit moznost posoudit, jak funguje v praxi v
ostatnich ¢lenskych statech po provedeni nafizeni.

Clanek 10 - Potvrzeni o doru¢eni a kopie doru¢ené pisemnosti

Kromé angli¢tiny bude Spojené kralovstvi pfijimat potvrzeni vyhotovend ve francouzstiné.
Clanek 11 - Naklady na doru¢eni

Dorucovani nebudeme zpoplatfiovat.

Clanek 13 - Doru¢ovani diplomatickymi nebo konzularnimi zastupci

Spojené kralovstvi nema v Umyslu branit vykonu prava pfiznaného ¢l. 13 odst. 1 na svém Gzemi.
Clanek 15 - P¥imé doruceni

Anglie a Wales jsou proti moznosti pfimého dorucovani podle ¢l. 15 odst. 1.

Cladnek 19 - Nedostaveni se Zalované strany k soudu

V souladu se stavajicim ustanovenim Haagské imluvy mohou soudy ve Spojeném kralovstvi bez ohledu na
odstavec 1 vynést rozhodnuti, pokud byly spinény vsechny podminky uvedené v odstavci 2.

Lhdta ode dne vydani rozhodnuti, béhem niz Ize vyhovét zadosti o prominuti zmeskani Ih{ty podle odstavce 4:

Pri zvazovani, zda zrusit rozsudek pro zmeskani, musi soud prihlédnout k tomu, zda osoba usilujici o zruseni
rozsudku podala Zadost za timto Uc¢elem neprodlené.

Posledni aktualizace: 17/02/2025

Originalni verzi stranky (v jazyce pfislusného Clenského statu) provozuje dany clensky stat. Pfeklad pofidily Utvary Evropské
komise. Je mozné, ze zmény, které v originalni verzi pripadné provedly organy daného ¢lenského statu, nebyly jesté do
prekladll zapracovany. Evropska komise vylucuje jakoukoli odpovédnost za jakékoli informace nebo daje obsazené nebo
uvedené v tomto dokumentu. Predpisy v oblasti autorskych prav ¢lenskych statd odpovédnych za tuto stranku naleznete v
pravnim oznameni.
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